
ZMLUVA O SPOLUPMCI A POMDENSTVE
uzavreta podl'a 5 269 ods. 2 Obchodn6ho zSkonnika v platnom zneni

Obchodn6 meno: Centire s. r. o.

Sidlo: Z6hradnicka 72,821 08 Bratislava

tCO: 36 866 857

te DPH: sK2022966363

Zapisanr/: v Obchodnom registri Okresn6ho s0du Bratislava l, Oddiel. Sro,

VloZka tislo 63082/B

Zastripen'i': Mgr.RenitaKiselicov6,konatel'spoloinosti

Bankov6 spojenie: Tatra banka, a.s. i. [.: 26212 51 ] 51 / 1 
.l 
00

IBAN: 5K24 I I00 0000 0026

(d'alej len,,CENT|RE")

a

Stitne divadlo Ko5ice

Sidlo: Hlavna 58, 042 77 Koaice

Statut6rny org6n: N49r. Peter Himii, PhD. - riaditel'

reo: 31?99512

Dle : 2021469758

ta DPH: sK2o2 t 469258

zriad'ovatel': l\4inisterstvo kultrry SR, zriad'ovacia listina i. l\4 K 520/2002-l

bankov6spojenie: 5t;itnapokladnicaBratislava

tislo datu/tBAN: sK85 8180 0000 0070 0007 0481

(d'alej len ,,Klient")

(d'alej aj ako,,Zmluvni strana"/ "Zmluvn6 strany"

sa dohodli na uzavreti tejto zmluvy o spolupr6ci a poradenstve (d'alej len ,,Zmluva")

e lanok l.

Definicie pojmov

Pre riiely tejto Zmluvy maji niZiie uveden6 pojmy nasledujrici vlTznam:

a) Crant znameni finanin6 podpora poskytovani za podmienok stanovenich
prisluin,/m Koordinitorom v rimci prislu5n6ho Crantov€ho programu, na ziklade
Ziadosti schvilenej prislu5nlim Koordinitorom a v pripade uzavretia Zmluvy

o pos kytn uti prispevku.

b) Grantovf program znamenl prislu5ni sch6ma podpory Projektov v rimci prislu5n6ho

operatn6ho programu, programu iniciativy ES, komunitirneho programu EU alebo



I

L

2.

in6ho programu podpory, ktor6 definuje okruh iinnosti, pre ktor6 moZno Ziadat

o Crant a ktori uriuje podmienky, kto16 musi :iadatel'o Crant splnit,

c) Koordinitor znamen6 prislu(n'f' orgin (napr. riadiaci orgin, s prostred kovate ls ky

orgdn pod riadiacim org6nom), ktoni prijima, vyhodnocuje a rozhoduje

o Ziadosti, ktori uzatvira so Ziadatel'mi, ktoriich Ziadosti schvilil, Zmluvu

o poskytnuti prispevku a ktorf vykoniva kontrolu poskytovania Grantu,

d) Projekt znamen6 dokument, ktori popisuje z6mer, ciele, prostriedky, metodiku.
rozpoiet, realiziciu, a ine ukazovatele pl6novanej iinnosti, na vykonivanie ktorej ma

Klient ziujem ziskat Grant, pritom Projekt pozosteva zo Ziadosti, osnovy a priloh,

e) Projektoyi manaz6r znameni zamestnanec CENTIRE zodpovedni za realizeciu teJto

Zmtuvy, ktorV vmene CENTIRE vykoniva SluZby podlh tejto Zmluvy vprospech
Klienta,

f) SluZba - tiastkov6 plnenie predmetu Zmluvy zo strany CENTIRE uveden6 v al. lll. teJto

Zmluvy,

9) Vfzva (Vyzva na predkladanie projektov) uichodiskov'i metodickrl a odborny
podklad zo strany Koordinetora, na ziklade ktor6ho CENTIRE vypracoviva Projekt,

h) Zmluva - teto zmluva vritane vietk'ich dokumentov, dodatkov alebo priloh, o ktor'fch

sa zmluvn6 strany dohodli, Ze si jej neoddelitel'nou sritastou;

i) Zmluva o poskytnuti nenivratn6hc finanin6ho prispevku (d'alej len ,,Zmluva o NFP")

znameni zmluva medzi Koordinitorom a Klientom, na z6klade ktorej a za

podmienok stanovenych prisluin,im Crantovim programom bude Klientovi vyplateny

Crant zo strany Koordinaiora, ked'ze podl'a rozhodnutia Koordinatora boli splnen6

vietky podmienky stanoven6 Crantovfm programom na udelenie Crantu.

j) Ziados{ znamen6 formalizovanli' dokument, ktor! je sriiasdou Projektu a pozostava

zo Ziadosti o udelenie finanin6ho prispevku a osnovy, ye vyhotovenf v srjlade

s podmienkami Crantov6ho programu, :iadatel' na jeho ziklade poZaduje udelenie

Crantu od Koordinitora.

e lenok ll.

Predmet Zmluvy

Predmetom tejto Zmluw je zAvdzok CENTIRE spolupracovat' s Klientom a poskytovat mu

konzultain6 sluZby a plnenia smeru.jrice k ziskaniu Crantu, vypracovaniu Ziadosti

a nislednej podpore pri realizicii Projektu s nizvom: ,,Obnova NKP - historickej budow
Stitneho divadla Ko5ice." Rozsah plnenia CENTIRE voai Klientovi je podrobne

ipecifikovan'/ v il. lll. tejto Zmluvy.

Predmetom tejto Zmluvy je aj zivizok Klienta riadne avtas prevziat plnenie od CENTIRE

a zaplatit CENTIRE odmenu podlh il. lV. tejto Zmluvy.

e lanok lll.

Rozsah a sp6sob spoluprace a poskytovania poradenstva

l. CENTIRE sa odo dia rjiinnosti tejto Zmluvy zavlzuje priebeZne Klientovi poskytovat

nas led uj ri ce s luZ by porad e nstva:



2.

3.

l.

2.

l.l. monitoring a pravideln6 informovanie Klienta o mo:nostiach ierpania finanintich

prostriedk;v z fondov E0 vzhlhdom na identifikovan6 potreby Klienta'

'l .2. podpora vkomunikicii Klienta s Koordinitorom vslovenskom alebo anglickom

jazYku,

1.3. vypracovanie Projektu resp' Ziadosti uvedenej vil ll ods l tejto Zmluvy vsrilade

s podmienkami prislu5n€ho CrantovEho programu'

V,istupy budti spracovan6 osobitne alebo vo forme spriw v spisovnom slovenskom

jazyku v pisomnej forme vo dvoch vyhotoveniach a elektronickej forme na nosi'i CD

RoMvitandardnomform6tevsiborochVytvorenichnestrojmiMsoFFlCEgTaVyiiie.

V,i'stupy za jednotliv6 plnenia podlb tejto Zmluvv CENTIRE predloZi 
"" l:l "]^:::::l

Klientovi na schvilenie Na schvalbvanie pisomnych vri'stupov sa primerane pouzUu

ustanovenia Cl. V' ods. 3 tejto Zmluvy'

e lanok lv.
Odmena

Klient sa zavazuje zaplatii CENTIRE celkovri odmenu za sluZby vykonan6 podlh il lll

ods. 1. tejto Zmluvy vo vfike 2'500'- EUR bez DPH' K odmene bude iitovane DPH

v zmysle platnlich privnych predpisuv' Odmena za sluZby ie splatni do l4 dni od

podania Ziadosti podlh il ll ods l tejto Zmluvy' a to na ziklade faktriry vystavenej zo

4.

obidvoch zmluvnlich strin '

AkjeKlientvomeikanisplatbouodmenyalebojejtastivzmysletejtoZmluvy'me
CENTIRE privo poZadovat rirok zomeikania vo vyike urienej podlh !369 zikona i'

513/'|991 Zb., obchodn6ho zikonnika v zneni neskorSich predplsov a Nariadenia vlidy

sR i. 2l /201 3 Z z , krorym sa vykonivajri niekto16 ustanovenia Obchodn6ho zikonnika'

e lanok v.

Trvanie ZmluvY a ias Plnenia

Tito Zmluva sa uzatvara na dobu uriitri odo dia jej podpisania obidvoma zmluvn!'mi

stranamidodiaskonieniaProjektuuveden6hoV.l.ll.ods.]tejtoZmluvy.CENT|REsa
zavazuje zaia{ s realiz6cio' p'"drn"'u Zmluvy do 7 dniodo dia nadobudnutia riiinnosti

tejto Zmluvy a Klient je v rovnakej lehote povinnli zaiat poskytovat CENTIRE sriiinnosd

pri plneni predmetu zmluvy, nalmli poskytnrit CENTIRE vietky podklady potrebnd pre

realiz6ciu predmetu Zmluvy V pripade nedodrZania uvedenei lehoty jednou zo

Zmluvnfch strin sa primerane posunie zaiiatok realizicie predmetu Zmluvy' priiom

v pripade sp6sobenia !kody mi poikodeni Zmluvn6 strana narok na jej nihradu voii

druhej Zmluvnej strane'

strany CENTIRE.

Odmena alebo jej iast sa Pre riielY

pripisan ia na bankov'i'iiet CENTIRE'

Odmenu je moZn6 uPravit dodatkom

tejto Zmluvy povaZuje za uhradeni diom jej

k teito Zmluve v pisomnej forme so srihlasom

l.
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2. Termin dodivok plneni podl'a il. lll. ods. I bodu l.l a 1.2 tejto Zmluvy je priebeine

poias cel6ho trvania tejto Zmluvy a podl'a bodu 1.3 tejto Zmluvy je priebeine v srilade

s terminmi na predkladanie projektov v rimci prisluinej ul'zvy na predkladanie projektov.

Plnenie uskutoiiovan6 zo strany CENTIRE pre Klienta podlh il. lll. ods. I bod 1.3. musi

byt pri odovzdani predmetom akceptain6ho konania. Akceptatn6 konanie je proces

odovzdania a prevzatia plnenia, v ktorom:

a) CENTIRE je povinni odovzdat Klientovi plnenie vdohodnutom termine, rozsahu

e)

a v dohodnutej kvalite,

Klientje povinni prevziat plnenie od CENTIRE,

odovzdanie a prevzatie sa uskutoihuje formou akceptaan6ho protokolu,

podpisan6ho oprivnenr/mi zistupcami zmluvnlich str6n pri odovzdani, prevzati a

akcepticii plnenia; Akceptain'i' protokol sa skladi z2 tasti - pri odovzdani

a prevzati SluZby zmluvn6 strany podpiSu iast 1. Preberacie konanie a pri

akceptecii SIuiby zmluvn6 strany podpi5u aasd 2. Akceptain€ konanie - vzor

akceptatn€ho protokolu je uvedeny v Prilohe i. I tejto Zmluvy,

Klient Je povinni zariadit overenie plnenia do 5 pracovn'i'ch dni od jeho

odovzdania zo strany CENTIRE. V pripade, ak odovzdan6 plnenie predmetu

Zmluvy nezodpovedi dohodnut6mu rozsahu a kvalite podl'a zistenia Klienta

v procese overovania alebo testovania, je Klient povinni tito skutoanost oznimit'

CENTIRE vo forme pisomnych pripomienok (stiiasne zaznamenanych

v prisluinom akceptainom protokole) najnesk6r v 5. dei od prijatia, inak sa na

pripomienky n e prih liada,

v pripade uplatnenia oprivnenrich nemietok zo strany Klienta v stanovenej lehote

(5 pracovnych dni od odovzdania a prevzatia) je CENTIRE povinn'i vybavid

pripomienky Klienta vritane pripadn6ho odstrinenia zistenlich vdd

do 7 (siedmich) pracovnych dniod ich pisomn€ho doruienia. Akceptaan6 konanie

v takomto pripade je ukonten6 diom doruienia prepracovan6ho plnenia

Klientovi. V pripade, ak sa nimietky Klienta vecne netikaji predmetu tejto

Zmluvy, akceptain6 konanie sa povaZuje za ukonien6 dorutenim pisomn6ho

oznimenia CENTIRE Klientovi o n eopodstatn e nosti nemietok,

v pripade, ak Klient nevznesie pisomn6 pripomienky k prevzat€mu plneniu do 5

pracovnlich dni od jeho odovzdania zo strany CENTIRE, akceptain6 konanie je

vtakomto pripade ukonien6 ku diu mirneho uplynutia uvedenej lehoty, priaom

odovzdanti plnenie sa povaZuje zo strany Klienta za akceptovan6 bez

pripomienok, tj. ako plnenie bez vid.

Predmet Zmluvy bude povaZovany za riplne splnenf podpisanim akceptaan6ho protokolu

Klientom za odovzdan6 plnenie podlh il. lll. ods. I bod 1.3 tejto Zmluvy, t6to skutoanost

sa v predmetnom akceptaanom protokole vyslovne uvedie, alebo posledn'y'm diom lehoty

podlh il. Vl. ods. 4. pism. 0 v pripade mSrneho uplynutia lehoty stanovenej v cit.

ustanoveni tejto zmluvy.

CENTIRE je opr6vneny prediZit termin dodivky iiastkov6ho plnenia, ak d6jde

k nedodrZaniu zAvd,zkov Klienta podlh tejto Zmluvy alebo z d6vodov vyiiej moci.

I
3.

4.

b)

c)

d)

5.
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6. V pripade, Ze sa realizicia predmetu ZmluvY z d6vodu vzniknut6ho na strane Klienta

zaine nesk6r. neZ odo dia podpisu tejto Zmluvy, posunri sa terminy dodivok

iiastko\ ich plneni uveden€ v tejto Zmluve o dobu, o ktorf sa posunul zaiiatok realiz6cie

predmetuplneniaZmluvy:otejtoskuto.nostibudecENTlREbezodkIadnepisomne
informovat Klienta s uvedenim d6vodu posunutia realizecie ajeho diZky' Zmluvn6 strany

sa dohodli, Ze tak,i'to posun terminu realiz6cie sa povaZuje za zmenu Zmluvy aj

v pripade, 2e zmluvn6 strany nepristipia k vyhotoveniu osobitn6ho pisomn6ho dodatku

k Zmluve ohlhdne zmeny terminu plnenia'

e lenok vl.
Miesto Plnenia

|vliestomdodiLvkyplneniajesidloKlienta.Plneniavyplr/vajricezpredmetuZmluvybude
preberad poverenf zistupca Klienta v mieste dodevky plnenia'

sluiby a prace cENTIRE budri realizovan6 na pracoviskich CENTIRE a Klienta. Klient je

povinny umoZnil pristup pracovnikov CENTIRE do vietkich potrebnich priestorov'

t.

2.

l.

2.

Clanok vll.
Priva a povinnosti zmluvnich stran

CENTIRE sa zavazuje:

l.l.vykonivat prSva a povinnosti zalo2en6 touto Zmluvou a vyplfvajrice z nej s

odbornou starostlivosi olt v z6ujme a v prospech Klienta'

1.2. poskytovat Klientovi bez zbytoan6ho odkladu vietky informicie a oznamovat

skutoanosti podstatn6 pre splnenie podmienok prisluin6ho Crantov6ho programu

Klientom tak, aby parametre Crantu zadan6 v prisluinej Objednivke boli v io
najviiiiej miere dosiah n ut6,

1.3. poskytovat Klientovi podporu pri komunik6cii s Koordinitorom'

I .4. prelozit, zabezpeiit, alebo skontrolovad preklad zhrnutia ziadosti v cudzom jazyku,

ak to prisluin'i Crantovi program vyZaduje'

CENTIRE je oprivnenf iinnosti uveden6 v tejto Zmluve alebo ich iasti vykonSvat aj

prostrednictvomsubdodivatelbv,vtakompripadeviakcENTlREzodpovedizariadne
a viasn6 plnenie tichto ainnosti, akoby ich plnil s6Lm'

CENTlREpodlbtejtoZmluvyvykon6vaporadenstvoad'alSierikonysmerujIcektomu,
aby Klient mal moZnost s Koordinetorom uzavriet Zmluvu o poskytnuti prispevku'

ZhvdzkomCENT|REvZiadnompripadeniejezabezpeienieudeleniaGrantualebo
uzavretia Zmluvy o poskytnuti prispevku CENT|RE nezodpovedi za pripadn'i nerispech

Klienta pri ziskavani Crantu, ak riadne splnil svoje ziviizky vyplfvajrice z tejto Zmluvy'

4. CENTIRE nezodpovedi za oneskoren6 podanie Ziadosti ani za podanie neriplnej Ziadosti,

ak poskytol Klientovi vietky sluZby podlh tejto Zmluvy riadne a vias'

5.CENT|REnezodpovedazachybyavadyapripadn66kodyvzniknut6Klientovi,pripadne
ak,i'mkolVektretimosobimsp6soben6pouZivanimvysledkoviinnostiCENT|REK|ientom'
kto16 vznikli na z6klade nespr6vnych informicii poskytnutr/ch spoloinosti CENTIRE

Klientom alebo v d6sledku in'f'ch d6vodov majicich p6vod u Klienta'
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/
6. Klient je povinn'i' zabezpetit vietky dokumenty a podklady, ktor6 m6 k dispozicii, a

ktorrlch zabezpeienie je vjeho kompetencii, kto16 m6Zu mat vplyv na mieru, ktorou

Klient splni podmienky prisluin6ho Grantov6ho programu, ako aj tak6 dokumenty a

podklady, o zabezpeienie ktorich CENTIRE Klienta poZiada a ktor6 srvisia s Projektom'

Ziadostou alebo Crantovym programom v termine stanovenom Projektovr/m mana26rom

Centire.

7. Klient je d,alej povinni cENTIRE poskytovad maxim6lnu sritinnosd pri poskytovani

sluzieb podl'a tejro zmluvy podlh poziadaviek CENTIRE, naimai je povinnf zabezpeiit

Litast zamestnancov Klienta na rokovaniach s CENTIRE srivisiacich s poskytovanim

s lu Zieb pod lh tejto Zmluvy.

8. Klient nie je oprivnen'i bez srihlasu CENTIRE previest pr6va, povinnosti a pohlhdivky

zaloZen6 touto Zmluvou alebo z tejto zmluvy vyplfvajrice na tretie osoby bez

predchidzajrlceho srihlasu CENTIRE.

g. Klient zodpoved6 za to, 2e tito Zmluvu uzavrel v srilade s predpismi o verejnom

obstaravan i, ak sa aPlikujLi.

'I O. Klienr na zaklade tejto Zmluvy splnomociuje CENTIRE na podivanie Ziadosti vritane

povinnych priloh do syst6mu |TN4S. Klient poskytne CENTIRE pristupov6 priva a heslo

k syst6mu ITMS bezodkladne po jeho ziskani za r.iielom podania Ziadosti

11. poverenfm zestupcom Klienta pre preberanie iiastko\ ich plneni a pre akceptain6

konanie vritane podpisu akceptainlich protokolov je lng Angela Mad'aroSovi' Ing lvan

Kril, ln9. Frantilek T6nai. Projektovl?m manaZ€rom CENTIREje MaroS Janovii'

l2.Zmluvn6 strany spolu komunikujri telefonicky, faxom, poitou (formou listu) alebo

elektronickou poatou. Elektronicki komunik6ciaje rovnocenn6 pisomnej komunikicii.

t.

2.

e lenok vlll.
Zachovivanie mlianlivosti a exkluzivita

lnformicie, ktor6 Zmluvni strana ziska na ziklade tejto zmluvy, podliehaji obchodn6mu

tajomstvu a ak tato Zmluva neustanovuje inak, Ziadna zmluvni strana ich nezverejni bez

predchadzaj Lice ho pisomn6ho srihlasu druhej zmluvnej strany. To neplati, ak povinnosd

zverejiovania vypl'iva pre ktorrikolVek Zmluvnri stranu z osobitn€ho zikona'

Klient ude I'uje CENTIRE srjhlas na zverejnenie nasledujricich Lidajov:

2.1. obchodn6 meno alebo nezov Klienta,

2.2. popis Projektu a iasov€ obdobie, v ktorom sa uskutoinil alebo mi uskutoinit,

2.3. finantn,i, objem;

a to za rjielom prezent6cie referencii cENTIRE. Srihlas sa udel'uje na zverejnenie Idajov

podlh tohto bodu v akejkolVek podobe a forme,.jednorazov6 alebo opakovan6'

3. Obchodn€ tajomstvo CENTIRE tvoria najma:

3.1. informicie a idaje, ktor€ CENTIRE poskytne Klientovi pri vzajomnom obchodnom

styku,

3.2.WsledkyaproduktysluZiebposkytnut'ichpodlhtejtoZmluvy,najmiobsah,vecn6a
privne rielenia, pracovn6 postupy CENTIRE a know-how,
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i , 3.3. listiny a obchodn6 dokumenty, na ktorrlch je v1?slovne uveden6, Ze tvoria obchodn6
A taiomstvo CEN flRE.f'

4. Klient sa zavdzuje,2e potas trvania zmluvn6ho vztahu medzi nim a CENTIRE, nepover[
rirohami prekrfvajicimi sa obsahovo s ainnostami pod|a tejto Zmruvy a podrh
prisluinlich Objedn6vok ini osobu ako je CENT|RE.

e liinok tX.

Skonienie Zmluvy

l. Tato zmiuva zaniki uplynutim doby, na ktorri bola uzavreta, dohodou zmluvnich stren
alebo odstri pe n im od Zmluvy.

2. CENTIREye oprivnenli od tejto Zmluvy odstripit v pripade:

2.1 . Ze mu Klient nedod6 riadne a vtas dokumenty potrebn6 na vypracovanie,
dopracovanie alebo doplnenie projektu alebo Ziadosti.

2.2. poru5enia zavdzku mraanrivosti podrh d. VIr. ods. r tejto zmruvy Krientom,
2.3. poru5enia dohody ovlihradnom poskytovani sluiieb podlh il. Vlll. ods. 5 tejto

Zmluvy Klientom.

2.4. omeikania Klienta s akoukolVek platbou podl'a tejto zmluvy presahujricou tridsat
(3 0) dni.

3. Klient mi privo od tejto Zmluvy odst[pjd v pripade:

3.1. ze cENTTRE hrubo poru!uje svoje povinnosti podl'a tejto Zmluvy, najmii ak Klientovi
neposkytne dohodnut€ sluZby riadne a vtas a ani po pisomnej qizve Klienta, v ktorej
na splnenie povinnosri CENTIRE poskytol primeranri dodatoinrj lehotu,

3.2. poruienia zivdzku mltanlivosti podlh il. Vlll. tejto Zmluvy CENT|RE.

4. odstipenie musi byt pisomn6 a musi byt doruien6 druhej Zmluvnej strane. v odstdpenr
sa musi uviest d6vod odstripenia tak, aby bor jednoznaine identifikovatel'ni
a nezamenitel'ni s inrlm d6vodom, inak je odstipenie neplatn6. odstdpenie je riiinne
diom doru ien ia Zmluvnej strane.

5. odstdpenle zo strany Klienta nie je ritinn6 sk6r, ako je zaplateni iasd odmeny podlh il.
lV. tejto zmluvy za dovtedy poskytnut6 plnenie zo strany CENT|RE.

Cl6nok x.
Ziiverein€ ustanovenia

l. Tito Zmluva sa uzatvera podlh ust. g 262 ods. I a s 269 ods. 2 obchodn6ho zdkonnika;
vzdahy touto zmluvou briiiie neupraven6 sa spravujI ustanoveniami obchodneho
zikonnika a ostatnich vieobecne z6vd,zn'i1ch privnych predpisov Slovenskej Republiky.

2 Teto Zmluva nadobrida platnost' diom jej podpisu oprivnenrf mi zistupcami oboch
Zmluvnfch strin a riiinnost driom nasredujricim po dni jel prv6ho zverejnenia
v Centrilnom registri zmldv, na webovom sidle www.crz.gov.sk, ktorli vedie Urad vlidy
SR.

3. Tito Zmluva sa vyhotovuje vo dvoch (2) rovnopisoch, po jednom pre kazdri Zmluvnu
stran u.
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4. Menid a dopliad tfto Zmluvu moZno I'fluine pisomn'i'mi dodatkami, ktor6 musia byt

iislovan6 a podpisan6 oprevnenimi zastupcami oboch zmluvnfch strin'

5.Zmluvn6stranysvojimipodpismipotvrdzujti,Zesisjejobsahomoboznimen6azet6to
Zmluvu uzatvirajri na ziklade svojej slobodnej a viiZnej v6le, nie v tiesni a za nipadne

nerni hodn,ich podmienok a 2e zlvazky z nei vyplvvajice sa zaviizujti riadne a vias plnid .

Priloha i.l Akceptain'i' protokol

Za CENTIRE

Miesto: Bratislava

Datum:

za Klienta
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